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“KUL CORSONBO” MORASIMININ OZOLLIKLORI

Xiilaso

Qadim dévrlerdan bu giins qador kegirilon morasimlor xalqmn madaniyysti-
nin, incasanatinin, xarakterinin Syranilmasinda bdytik rol oynayir. Morasimlor qo-
dim dévrlerda daha gox dini-magik funksiya dasiyirdisa, sonraki dévrlards onlarin
oksoriyyati 6z funksiyasim itirarsk sadaca aylance ve ya oyun kimi geyd olunur.
Morasim folklorunun tadqiqi neinki bu folklor néviiniin §ziiniin, limumiyystlo s6z
senatinin an gadim qaynaqlarmin Syranilmssi iigiin ds ¢ox vacibdir.

Azarbaycan vs Boylik Britaniya xalqlarmim ansnovi adat vo morasimlorinin
formalagmasinda tarixi va cografi amillarin, genetik va etnik slagoslorin rolu gox
bdyiikdiir. Maqalods miixtalif xalglarin folklorunda qis faslinin sona catmasi —
yaz foslinin galisi il bagh morasimlor nozardan kegirilir. Maqaloda Azarbaycan
vo Boyiik Britaniya xalglarinin folklorunda mévsiim marasimi hesab edilon “Kiil
gorsonba”si miiqayissli sekilds todqiq olunur. Miisllif “Kiil gorsonbs” morasimini
miiqayisali tohlil edarsk oxsar va fargli cohotlori gdstorir. Qaynaqlarda “Kiil gor-
sonba”sinin toqvim morasimi kimi do geyd olundugu nozers gatdirihr. Corsonbs
kiiliiniin har iki xalqm folklorunda barakat simvolu olmasi va eyni zamanda sor
qiivvalordon goruyucu vasits kimi istifadasi da gdstarilir. Magalada har iki xalqm
folklorunda “kiil” ilo bagh islonan atalar sézlori, massllar, tapmacalar, inanclar va
s. 6rnok verilmigdir. Miiollif gostorir ki, “Kiil ¢orgonbasi” har iki xalqm inancim,
psixologiyasini, xarakterini 6yranmok baximindan énamli bir gaynaqdur.

Agar sozlor: marasim, xalq, ¢orgonba, kiil, madaniyyat, kilsa, folklor, inanc

Vafa IBRAHIM

THE PECULIARITIES OF THE CEREMONY
“KUL CHARSHANBA” (“ASH WEDNESDAY?”)

Summary
The ceremonies held since the ancient times to nowadays play a great role in
the investigation of the culture, art and character of the people. If the ceremonies
had more the religious-magical functions in the ancient times, then most of them
lost their fanctions and were celebrated simply as a fun or a game.
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The investigation of the ceremony folklore is very important not only for the
study of this type of folklore, but also for the study of t!le oldest sources pf the
word art in general. The role of historical and geographical factors, genetic and
ethnic relations in the formation of the traditional customs and ceremonies of t_he
peoples of Azerbaijan and Great Britain is very great. In the article the ceremonies
about the end of winter - the arrival of summer in folklore of different peoples are
looked through. In the article “Kul Charshanba” (““Ash Wednesday™) considergd a
seasonal ceremony in the folklore of the peoples of Azerbaijan and Great Britain
is investigated comparatively. The author analyzing the ceremony “Kul Charshan-
ba” and “Ash Wednesday” shows the similar and different aspects. It is also noted
that “Kul Charshanba” (“Ash Wednesday”) is celebrated as a calendar ceremony
in the sources. It is also shown that Wednesday ash is a symbol of fertility in the
folklore of both peoples and at the same time it is used as a means of protection
from the evil forces. In the article proverbs, sayings, riddles, beliefs, etc. about the
word “ash” in the folklore of both peoples are given as the examples. The author
shows that “Kul Charshanba” (“Ash Wednesday”) is an important resource in or-
der to investigate the faith, psychology, character of both peoples.

Key words: ceremony, folk, Wednesday, culture, church, folklore, belief

Baga HEPATHM
OCOBEHHOCTMU LHEPEMOHHUH “I[IENEJLHAS CPEJA”

Pesiome

OOpsiziel 1 LePEMOHHH, NPOBOAMMBIE C IPEBHHX BPEMeEH 0 HAIMX [HEH,
MIPAIOT BAXKHYIO POJIb B H3Y4CHHH KYIBTYpBI, HCKYCCTBA H XapaKTepa HapOOB.
HecmoTpsa Ba 1o, uTO B IpeBHMe Bpemena 00pans! o6nanann pelnuruo3HO-Maru-
4eckoi QyHkiued, B Gonee nosaHMEe BpeMeHa GOJILLIMHCTBO M3 HHX yTpaTHiIu
CBOIO (DYHKUHMIO M NPOBOJMIMCH TOJBKO KAK PA3BICYEHHS WM urpsl. U3yuenue
06ps10BOTO (POIBKIOP OYEHD BAXKHO HE TOILKO IS H3YYEHHs] APEBHEHMIINX UC-
TOYHHMKOB CIOBECHOTO MCKYCCTBA B LEJIOM.

Pom ucropuko-reorpaduyeckix $axTopoB, reHeTHYECKHX M STHHYECKHX
CBi3edl B (OPMHPOBAaHHH TDPAAMIIMOHHBIX OGBIYAcB M 00pAn0B Hapogos Asep-
bafikana ¥ BenmkoGpuTaHMM oueHp Benvka. B craTbe paccMaTpUBalOTCA
OODSA/EI, CBS3aHHBIE C OKOHYAHHEM 3UMbI — IPHX0OM BECHH! B dombkiope pas-
HbIX HapoJI0B. B cTatee cpaBHuTENBHO paccmarpusaercs “TlenensHas cpena”, Ko-
TOpas C1uTaeTCA KalleH AapHBIM 06psioM B honbkiIope Haposos Asepbaiimkana 1
BeikoGpurannn. ABTOp NPOBONMT CPABHATENbHBIH aHATH3 o6pana “IlenensHas
cpena” ¥ MOKA3BIBAIOT CXOACTBA H pa3smuina. McTounmku coobmaror, gro “Tle-
TIeIbHAA Cpefa” TAKKE 0TMEUAETCH KaK KAIeHJapHbIi 06psin. Ilenen cpemsl moka-

3aH B OBKIOpE 06EHX HapOOB KakK CHMBOJI IPOLBETAHMS 1 OJHOBPEMEHHO KaK
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CPEACTBO 3aMTEI OT 3MBIX CHI. B crathe mpuBenens: IPHMEpPEL — MOCIOBHIBL,
TIPATH, 3arafiku, BEPOBAHMS W T.A., CBA3AHHEIE ¢ “TieruioM” u HCIIONb3yeMEBIe B
$onexnope o60rx HapoIOB. ABTOp ykaseiBaert, uto “TlemenpHas cpega” sBaseTcH
BKHBIM MCTOYHMKOM C TOYKH 3PCHUS H3ydYECHHs BCPOBaHHH, ICHXOJIOTHH H Xa-
paxrepa o6oux HApOIOB.

Kniouesnie cnosa: o6psd, napoo, cpeda, nenen, kynsmypa, yepxoss,
gonvrnop, nosepve

Morasim folkloru sifahi xalq yaradicihgmin oan qadim néviini toskil edir.
Buna g6ra do morasim folklorunun tadqiqi neinki bu folklor néviiniin 6ziiniin,
imumiyystlo séz senotinin on qodim qaynaqlarinin Syronilmosi iigiin da gox
vacibdir. Bilindiyi kimi, yaz foslins aid morasimlori diinyamn daha ¢ox simal
yanumkiirasinds yasayan xalglar qeyd edirlor. Bu morasimlar sirasinda Novruz
bayrammi, Pasxa, Yilqayak, Habantuy, Isiax, Blaqusteni, Maslennitsa, “Miigad-
dss Con giinii”, “Ac ay”, “Quzu giinii” va basqalarim gostormak olar. Diinyanin
conub yarimkiirasinda - qug faslinin demok olar ki, hiss edilmadiyi bélgslords qus
faslindon yaz faslins kegidlo bagli morasimlor yox daracasindadir. .

Diinyanm gimal yarimkiirssindo yagayan xalqlarin qus faslinden yaz faslina
kegidlo bagl olan morasimlarinda oxsar cahatlor var. Qis faslindan yaz faslina ke-
¢id zamani buzlar sriyir, sular axir, tabiat canlanir, Giinog ¢ixir, skin-bigin bagla-
yir — biitiin bunlar insanlarm shvalni da doyisdirir, onlar: hoyata baglayrr, yasa-
maq, ¢alismaq ozmini artirwr, insanlar sanki yenidon dogulurlar. Tabistin dayis-
masi naticasinds golblords dogulan iimid insanlarin ruhuna hiizur verir. By say-
diqlarimiz yalmiz bir xalqa aid deyil, biitiin insanligin ortaq 6zslliyidir. Belo ki in-
san Giinasi, tabisti, okib-becarmayi, gazmoyi gox sevir.

Azorbaycan xalq1 qisin bitmosini va yaz faslinin galisini xiisusi marasimlor-
lo qeyd edir. Miixtolif xalqlarn yaz fasli ilo bagl morasimlarinin milgayisali tohli-
li onu gdstorir ki, Azorbaycanlilarin yaz fasli ilo bagli marasimlarinin bir Dego
forqli 6zalliklori var: bu 6zslliklordan biri Azarbaycan xalqma aid yaz marasimlo-
rinin gox olmasidir, ikincisi, bu morasimlorin morhalsliliyidir, Uglinciisii, bu mora-
simler uzun miiddatds gergoklosir. Miiqayisa tigiin deysk ki, basqa xalqglarda yaz
fosli ilo bagl morasimlor an goxu bir hofts qeyd olunur, Azsrbaycanlilar iss yazin
golisi ilo bagh morasimlors on az1 bir ay — dord gergonbs vaxt sorf edirlor, sonra
isa asas bayram giinlorini xiisusi tontans ils kegirirlor.

Elmi gaynaqlarda olan maragli magamlardan biri do budur ki, Qarb dlkals-
rinds yazm galisi deyil, qigin yola salinmas xiisusi geyd olunur. Masalon, fransiz-
lar soyugun qurtarmas: (qism sona gatmasi) ils bagh “Qarmin qovulmasr” adl
maskarad kegirirdilor. (4, 170) Maskaradda qan soyugu tomsil edir. Qar1 uzunqu-
lagda oturur, slinds bog torba sadags dilanir, usaqlar iss onu gubugla vururdular.
Bu maskarad, adaton, fevral aymnda, ya da mart ayinda kegirilirdi.
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ftalyanlar iso hor il mart aymmn 14-do Romada “Mamuralia” adli morasim (bu
morasim bir az doyigdirilarek bu giin do geyd olunur) geyd edirlor (4, 174). Bu mo-
rasimda heyvan darisindan paltar geyinmis Mamurlus Beturnus adli goxs dbyii'lﬁb §o-
hardan qovulur. Mamurlusun qovulmasi qismn va kegmis ilin qoyulmasnn tomsil edl_r.

Azarbaycan ve Béyiik Britaniya xalglarmm (kelt, ingilis, sotland, uels va ir-

landlarin) anenavi adat va morasimlorinin formalagmasinda tarixi va co g.raﬁ' arr.li‘l-
lorin, genetik va etnik slagalorin rolu gox bdyiikdiir. Azerbaycan xalq: ils ingilis
dilli xalglarin yaz faslinin galigine hasr olunmus merasimlorinin oxgar va forgli
cohotlorini géstarmak iigiin “Kiil gorsonbesi” adli merasimin izerinde dayanmaq
istayirik, Bu morasimi Azarbaycanlilar “Kiil ¢orgonbosi”, ingilisdilli xalglar “Ash
Wednesday” (“Kiil Carsonbs”) adlandirirlar. “Kiil garsonbasi”nin bir ad: da “Od
¢arsanbasi”dir. O dord ¢arsanbadan biridir va hoftenin ikinci giinii kegirilir (Azor-
baycanm bazi aran rayonlarinda iss haftonin iigiincli giinii kegirilir). Bir mosoloni
do qeyd edok ki, Azarbaycanin biitiin bdlgalorinds “Kiil ¢arsonbe”si ad1 yoxdur.
Daha gox “Od gargonbasi” adindan istifads olunur. Ingilislords iss bu merasimin
yalniz bir ad1 var, o da “Ash Wednesday” (“Kiil Cargenba™). Ingilisler bu morasi-
mi hoftanin yalniz tigiincii giinii kegirirlor (Pasxa bayramindan alt1 hafts 6nco,
adatan, 4 fevral tarixindon 11 mart arasinda olan hoftslordsn birinin dgiincii giinii
segilir. Bu giinii kilss tayin edir) (1, 286).

Qeyd edak ki, Azarbaycanllarm “Kiil gersanbesi” dini mazmun dagimur. In-
gilislorin kegirdiyi “Kiil ¢arsanbasi” iso hom da dini mezmun dastyrr. Folklorsii-
nas alim Agaverdi Xalil ingilislorin (xristianlarin) kegirdiyi yaz morasimlorinin di-
ni mozmunu il bagh bu 6namli xiisusiyystlori géstarir: “Pasxa morasiminin i¢in-
do kilss rituali var, ikincisi, Avropa kandlisi ii¢iin kilss morasimlarindan axirstds
savab qazanmagqla bagl olanlar deyil, onun inancina gérs bu diinyada okinins, bi-
¢inina, bir sozla, tasarriifatina xeyir veracok morasimlar Snomlidir. Masalon, oki-
lacok toxuma kilsads xeyir-dua vermok, yagts yagmasi iigiin yalvarmag, quragliga
vo ildirim vurmasina qarg1 xag¢ ¢evirmak va s.” (2, 77).

Azarbaycanda “Kiil garsonbasi”ns bu adin verilmosi, slbatts, tosadif deyil,
bir inancin gostericisidir. Fikrimizi izah etmok t¢iin xalqmn “Kiil ¢ersenbasi” ilo
bagh inancini agiqlamagq istayirik. Bu gersonbads yazm golisi daha agiq hiss olu-
nur. Bels ki, istilik artir, bunu géran skingi akina, bigins, bag-bagea islerine yons-
lir, ruzisini tamin etmok ligiin iglomays baslayur, islorinin, qazancimn, mshsulunun
barakatli olmasini istayir. Bu magsadls ¢orsanbs gilnii axsami yandirilmis tongalin
isti kitliinil g6tiirtir, bu kiilii bag-baggasina, okin-bigin yerin, elaco da evinin ayri-
ayr hissolorina sopir. Inanir ki, bu ¢arsonba tonqalinin kiilii ona borokot gotiracak,
sor qiivvalorden qoruyacagq.

Belo ki Nax¢ivanda “Od garsonbasi”nds yandirilan tonqaln kiiliini iig yers ayi-
rar, mal-qarani, qoyun-quzumu kiiliin tizerinden kegirardilor (3, 60). Inanca gors
tongalin kiiliini “kom” (“topa”) qoymaq olmaz. Ogoar kil topa qalsa, bu, eva ugur-
suzluq gatirar. Naxgivanin Payiz kandinds yagayan qocalarin verdiyi molumata goro
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xalq “Od.”g:?rss.l.ll')-sm”mn kiilinii axar suya t8karmis (3, 60). Yerli xalg “Od
gorsanbasi”nin kitliine borskat romzi kimi baxnusdrr. Bels ki onlar bu kiilii akin-bigin
yerind, heyvanlarin altina, toyug-ciicenin iistiine sapar, sor qlivvalorden qorumasi
ligin kiilii evin dord kiinciine qoyurdular. Naxgivanm Kongorli rayonunun bozi
kondlorinda iss “Od ¢argenbasi”nin kiiliiniin istiinii Srtordilar ki, kiilok omu dagst-
masm. Onlar .inamrdllar ki, ¢orsanbe odunun kiilii dagilsa, evin barsksti gagar (3, 61).

Muiiqayiss tigiin ingilislorin kegirdiyi “Kiil Cargonbosi”nin (“Ash Wednesday”)
dzalliklorini taqdim edok: bu marasimin tarixi gox qadimdir. Bir sira qaynagqlara gérs,
Roma Imperiyast dévriindan qalmigdir (6, 46). Bu morasim gadimds bels kegirilirdi:
Boyiik Pohrizin ilk giinii t6vbo edon soxslor yundan hazirlanmig Srtikk geyinor va
kilsays galordilar. Kilsade din xadimlori onlarm tizarine kiil tékardilor. Bu kiil bir il
onca kegirilmis morasimds yandirilan tongalm kilii olurdu. Qaynaglarda bu
morasimin  VIII-X osrlorde kegirildiyi bildirilir, sonraki dovrlords morasimin
kecirilms sakli doyigmisdir. Belo ki din xadimlori kilsoys golon tovbakar adamlarin
alnna Corgonbo kiilii ilo xag isarosi qoymaga bagladilar (6, 47). Bu morasimin
kegirilmosi xristianlarm bir inanc: ilo baghdr. Onlar inanwdilar ki, tovbokar
insanlarn izarina tdkiilon kiil onlarmn giinahlarinm bagislanmasina sabab olacaq.

Kenterber arxiepiskopu Elfrik Ebingdonski (995-1005) 6z qeydlorinds ya-
zir: “Biz kitablarda oxuyuruq ki, giinahlarni dork edon insan 6z tizorins kiil tékor
vo cir-cindir geyiner. Biz bunu Boyiik Pahrizin ilk giiniinds, yani “Kiil Corson-
ba”da cdir, giinahlarimiz xatirlayir, pesman olur va giinahlarimizin bagislanmas: /
tomizlonmasi tigiin dua edirik” (1, 242).

Bozi qaynaqlarda “Kiil Corgonbasi”nin 6z admni kilsado edilon duadan aldig
bildirilir. Rahib vo ya kesis kiilii tdvbokar insanlarin basina soparkon vo ya alnla-
rna kil ils xa¢ igarosi gokorkon agagidaki duam oxuyur: “Toz (kiil) oldugunuzu
vo toza (kiilo) dSnocayinizi unutmayin!” (5, 78)

Qaynaglarda ingilisdilli xalglarin “Kiil Cargonba”si ils baglh asagidak: adot-
lari do var:

- “Kiil gargenbasi” marasiminin kegirildiyi giin (bu ham ds “Béyiik Pohri-
zin” ilk giinii hesab olunur) biitiin tovbokar xristianlar ot, yumurta, yag va digar
“zongin” yemoyi hesab olunan qidalardan ¢ox az istifads edirdilor;

- bu pahriz “Boyiik Pshriz” giiniinodak davam edordi;

- “Kiil Carganbasi” kegirildiyi giin toylar vs ad giinleri qeyd edilmazdi;

- “Kiil gargonbasi” kegirilon giin kilsads giinahkar insanlara lonstlor oxunar,
har lanat oxunugundan sonra “Amin!” deyilardi;

- bir sira insanlar bu lonatlari egitmamak tigiin hatta evdon ¢6la ¢ixmazdilar;

- “Kiil garganba”nin kegirildiyi giiniin sohari usaqlar moktabe yanmis afac
budaqlari gatirardilor;

- moktobs yanmis agac budaglar: gatirmayan usaglan ¢imdiklayardiler (bu,
bir coza névii idi);

- homin giin ugaglarin ag rongli paltar geyinmalerino icazs verilmirdi;
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- sagirdlorin paltarlarmm tiind rangds olmas: zaruri idi;
- yandirilmig budaglarm heg birinds ag loko olmamali idi, yani budaglar tam
yanaraq kiile ¢evrilmali idi;
- budaglarn kasilen yerlari torpagla, ya da miirskkablo Ortiilordi;
- bir sira ayalotlords “Kiil gorgonba”nin kegirildiyi giin kondlilor daha gox
sadage paylayar ve ag rengli paltarlar geyinmozdiler;
- morasim kegirilon giin bozi syalstlords baliq yemok adet halmi almigdy;
- Irlandiyada giin orzinde yalniz bir név yemok yeyilor va igkilorden iso
ancagq su igilordi;
- homin giin subay oglan va qizlara ac1 sézlor deyiler va onlarin tizerine kiil
atilardi;
- bazan “Kiil Carsonbasi” marasimi kegirilon giin yarmarkalar togkil olunar,
undan hazirlanmis blin, pomidor sorbas, baliq vo ¢orak satilard; (4, 321-324)
Aparilan miigayisa g6starir ki, hom Azorbaycan xalqi, hom do Boyiik Brita-
niyada vasayan ingilisdilli xalglar Carganba odunun kiiliine barokst romzi kimi
baxmuslar. Bunun slamotlorinden biri ds odur ki, hor iki xalqm folkiorunda kiillo
bagli goxsayl: 6rnaoklor var. Misal olaraq Azarbaycan folklorunda tez-tez rast gali-
nan 6rnoklora baxaq:
- "“Qcagn kiiliinii dagitmaziar”; (10, 327)
- “Ocaqdan kil vermazlor”; (10, 326)
- “Oddan kil torar, kiildon na toror?!”; (10, 326)
- “Odu sondiiriib, kiilii il> oynamazlar”;(10,328)
- “Kiildan tapsolmaz”;(10,338)
- “Kiili ocaqdan gotir! " (10, 335)
- “Kiil xardasiz, aga arxasiz olmaz”; (10, 264)
- “Ocagq kiilsiiz galmaz, galin sézsiiz”; (10, 328)
- “Biri gedar, galmoz,
Biri yatar, durmaz”’; (tistii, kiil)(7, 65)
- “Dilim-dilim nar,
Dizimatan qar”; (odun, kil)(7, 78)
- “Geca ¢0la kil t6kiilmaz va kil ayaq basiimaz”’;
- “Kiiliin iginda cinlarin olduguna inanilard:”;
Ingilisdilli xalglarm folklorunda da kiil ilo bagli 6roklor var:
- “Firewood yields ash” — “Odun kil olar”;(15, 89)
- “Fire is love and ash is sorrow” — “Ocaq sevgi, kiil isa pesmaniig-
dir”; (15, 89)
- “You don’t have to put out the fire when all is ash” — “Hor sey yamib kiil
oldugda yangin gixarmamaq lazimdir”; (15, 121)
- “Dead news, like dead love, has no Phoenix in its ashes”’ — “Sevgi kiiliinds
qigilcim axtarmaga daymaz”; (15, 81)
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Irlandiyada “Kiil Carsonbasi” Milli Siqaretgokmoms Giinii (“National No
Smoking Day”) kimi qeyd olunur. Homin giiniin geyd olunmasmnda mogsad Bo-
yiik Pohriz giinlorinds likks va israfdan sl gekmokdir. Birlagmis Kralhqda ilk dafa
homin giin 1984-cii il “Kiill Corgonbasi”nds geyd olunmugdur. Lakin son illor “Si-
qareto Yox Giinii” mart aymimn ikinci gargonbasi geyd olunur (12, 98).

Moshur Amerikan-ingilis sairi, dramaturg, adabi tongidgi, poeziyada “mode-
mizm” caroyanmi ilk taqdim edan, 1948-ci ilds adebiyyat iizrs Nobel miikafati
alan Tomas Sternz Eliot 1927-ci ilde “Ash Wednesday” (“Kiil Corsonbs™) adh
seir yazmigdir (14). Bu seirin osas ideyas: odur ki, kegmiso inamun itirmis, mono-
vi giicii tilkonmis, bir insan Allaha inanaraq 6z hoyat yolunu davam etdirmak ista-
yir. T.S. Eliot bu geirinds Cargenbo kiiliinii simvol kimi iglotmis, killdon torayan
atogin timsalinda {imidini itirmig insamn yenidon dirilmok, hayata baglanmagq ar-
zusunu ifada etmigdir. Sairs gors, Corsonbs kiilii barokat va iimidin simvoludur.
Insan da iimid edarok yenidon hoyata baglana bilor.

Azorbaycan vs ingilisdilli xalglarn folklorunda “Kiil Carganbasi” ilo bagh
kegirilon morasimlorin miiqayisali tohlili biza bu nsticslori s6ylomays imkan ve-
rir: hor iki xalqun folklorunda yazin galisi ilo bagli merasimlor 6nomli yer tutur.
Ingilisdilli xalglarm qisin gedigi — yazin golisi ilo bagh kegirilon marasimlorinds
dini motivlorin 6namli yeri var. Lakin Azarbaycan xalqinin yazin golisi ilo bagh
kecirdiyi marasimlords isa dini motivlar yoxdur. “Kiil Cargonbasi” har iki xalqin
inancinn ayrilmaz bir hissasidir. Har iki xalqm “Kiil Cargonbosi” ila bagli mora-
simlarinds “kiil” barakatin simvoludur. Eyni zamanda hor iki xalqm folklorunda
“kiil” ilo bagh goxsayh 6rnoklor var.
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